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Bossordorti

Voici pour la sixiéme fois La Petite Souvenance qui
vous présente un numéro spécial dédié 4 1la mémoire du
remarquable Pére Pierre-Paul Arsenault, ancien curé de la
paroisse Notre-Dame-de-Mont-Carmel. C'est un personnage
de notre histoire récente que nous nous devons de mieux
connafitre et d'apprécier 4 sa juste valeur.

I1 faudrait beaucoup plus que les pages de notre petite
revue pour exposer et étudier en entier l'oeuvre de ce
patriote acadien qui a si bien contribue¢’ au développement
de la paroisse de Mont-Carmel, aux oeuvres acadiennes, aux
organisations agricoles et 4 la conservation du patrimoine
acadien. Espérons qu'un jour on s'intéressera d écrire sa
biographie en plus de détails. En attendant, voici quelques
articles qui sauront, nous l'espérons bien, faire connaitre
ce dynamique personnage 4 ceux qui ne l'ont pas connu, et
4 le faire revivre & l'esprit de ceux qui en ont petite ou
grande souvenance.

Les articles de ce numéro sont de la plume d'Evéline
Poirier, de J.-Edmond Arsenault et de Georges Arsenault.
Vous y trouverez aussi un essai inédit écrit par le Pére
Arsenault lui-méme. Cet article, 4 saveur folklorique, est
intitulé "Le baptéme d'Emile".

Enfin, 1'on présente 4 la fin de ce numéro le rapport
annuel du président de notre Société. Ce compte rendu fut
donné 4 1'assemblée annuelle tenue le 27 septembre au
Musée Acadien, 3 Miscouche.

La rédaction.






L’ Abbé Pierre-Paul Arsenault: o
Un prétre dynamique

v JLoond vk

Originaire de Tignish ol il naquit le 8 mai 1866,
Pierre-Paul Arsenault était le fils de Sylvain Arsenault
et de Tharsile Bernard. Ses ascendants se situaient
parmi les Acadiens pionniers de la Riviére Platte, qui,
en 1799, vinrent s'établir dans la région de Tignish.

Jeune encore, Pierre-Paul fréquenta 1'école de son
village pour ensuite s'inscrire au Collége Saint-Joseph
de Memramcook ol il entreprit ses études classiques et
acquit son degré de bachelier en arts. Répondant, aprés
mlre réflection, 4 1'appel divin de 1la vocation sacerdotale,
il décide de poursuivre les &tudes théologiques qui 1le
conduiront 3 son but ultime, 1'ordination 3 la prétrise.
A la fin de ses études au Grand Séminaire de 1'endroit, il
recut 1'onction sacerdotale a Québec, le 5 novembre 1893.

Le dimanche 25 novembre de la méme année, le jeune
abbé Pierre-Paul Arsenault célébrait sa premiére grande
messe en 1'église de sa paroisse natale dont 1'autel était,
pour 1l'occasion, orné de ses plus belles parures. Un
grand nombre de parents et d'amis étaient privildgiés
d'assister d cette messe célébrée par le troisiéme prétre
acadien natif de la paroisse de Tignish.

La premiére tdche du nouvel ordonné fut celle de
vicaire auprés du curé de Tignish qui était alors le Pére
Dougald MacDonald. L'abbé Arsenault occupa ce poste
jusqu'au début du mois d'octobre 1894. A 1l'occasion de
son départ, les paroissiens lui présentérent deux
compliments, 1'un en frangais de la part des acadiens,
l'autre en anglais de la part des anglophones. En cette
occasion, ses ouailles faisaient 1'éloge de son zéle, de
son dévouement, de son assiduité; elles notaient son
véritable amitié pour le pauvre, sa sagesse, sa douceur,
sa franchise et son amabilité. Elles ne manquaient pas
de noter sa parole éloquente et son grand intérét 2
1'éducation de la jeunesse.

A 1'automne de 1894 il devenait vicaire auprés du curé
de la Cathédrale Saint-Dunstan 4 Charlottetown et, au mois
d'octobre 1896, son évéque le nommait curé de la paroisse
de Notre-Dame de Mont-Carmel. Au cours de son bref sé&jour
dans la ville capitale il s'occupait d'une fagon toute
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particuliére des jcunes gens et participa activement d la
fondation de 1'Association de la Jcunesse Catholique.
Traitons alors de 1'abbé Picecrre-~i'aul Arsenault conférencier,
animateur, promoteur, éducaceur, hitisseur.

Des témoignages inédits, des rapportages dans les
journaux de son époque, des compliments de la part des
paroissiens de Tignish et de Mort-Carimel. nous indiquent
que 1'abbé Pierre-Paul Arscnault &étuit coanilérencier,
animateur, promoteur, ¢ducateur ¢t bidtisscur. L'Impartial
du 21 mai 1896 rapporte que le Pére Pierrc-Paul Arsenault,
alors vicaire & Char:ottctown, pronong¢ait une conférence
sur la tempérance a Mont-Carmel. Selon ce méme journal:
"c'était une lecture trés €loquente dictée dans un style
ferme et énergique et trés propre a toucher les coeurs'.

Le 15 février 1900, i1 prononce unc conférence en la salle
Ste-Marie, & Tignish, sous les auspices de la Ligue de 1la
Croix . I'Impartial du 1€T mavs rapporte: '"Le Révérend
conférencier avait pris pour sujet: Pic IX, et la maniére
habile dont il le traita, .ec beau langage dont il fit usage,
du commencement 4 la fin Jr sa lecturc, lui gagnérent
1'attention soutenue de 1'uuditoire, qui ne fut interrompue
que par les fréquents applaudissemcnts qui dénotaient les
vrais mouvements du. coeur." Ces témoignages sont la preuve
évidente de ses qualités d'orateur et de conférencier.

L'une des premicres manifestatinrs concrétes de son
intérét i 1'éducation et, en 1'occurence, peut-étre a
1'éducation adulte, se¢ reporte au mois de février 1900 alors
que '"le zE&1lé et énergique curé de Mont-Carmel" dotait sa
paroisse d'une bibliothdque comptant quelques cents volumes
de littérature frangaise.

En cette méme annéc, 1900, alors cu'il participait au
congrés pédagogique de 1'Association des instituteurs et
institutrices acadiens de 1'Ile-du-Prince~Edouard, il
incitait les institutcurs et institutrices A donner beaucoup
d'emphase 4 1'art oratoire ¢t & la composition littéraire.

A titre de récompense, il offrait un prix de § 10.00 a

l'instituteur ou a 1'institutrice qui prononcerait le meilleur

discours lors du prochain congrés.. En la mémc occasion,

M. Placide Gaudet offrait $ 5.00 pour la meilleure étude en
histoire canadienne. M. 1'abbhé Pierre-(élestin Gauthier,
professeur de frangais et dc philosophie au Collége Saint-
Dunstan offrait un prix de $§ 5.60 3 1'éléve qui se placerait
au premier rang dans un tournoi de déclamation. C'était

une premiére! Peut-étre le premier concours organisé chez
les enseignants et les él¢ves acadiens. Dans unc lettre en
date du six novembre, 1'ahbhé Arscnault rappelait le concours
aux instituteurs et institutrices et proposait les sujets

ou les thémes qui pourraient &tre ou bien "L'Avenir du
Canada'" ou un discours pour ou contre 'La Confédération'.



Pour 1'écrit sur un chapitre de 1'histoire du Canada, le
sujet est le suivant: “Le Canada depuis la Confédération
jusqu'd nos jours sous ses aspects matériels, intellectuels
et religieux.” Le travail sera jugé en tenant compte du

fond et de la forme. Pour le discours 50 points seront
accordes pour le fond et la forme et 50 points pour le débit.

Il appert que 1'éducation supérieure de la jeunesse
acadienne était un probleme que 1'abbé Pierre-Paul Arsenault
tenait toujours en esprit; un probleme qui peut-étre le
hantait. En general les Acadiens n'avaient pas les moyens
de pourv01r a l'educatlon postscolaire de leurs enfants.
Voila donc qu'en 1906 1'abbé& Arsenault lance une grande
. loterie dans le but de fournir de 1'aide financiére a la
jeunesse acadienne désireuse de poursuivre des €tudes post-
scolaires. Le tirage aura lieu en janvier 1907. Le but
visé est de fonder une bourse &écoliere destinée 2 des
étudiants acadiens choisis dans les différentes par01sses
de 1'Ile. Les prlx offerts en loterie sont onze piéces
d'or. On pourrait dire une loterie dorée! I1 est évident
que les efforts de 1'abbé Arsenault sont secondés par les
curés des autres paroisses acadiennes. C'est peut-é&tre
alors que germait chez ce vaillant patriote, apotre des
causes acadiennes et francophones, le concept d'une soc1ete
d'aide financiédre aux étudiants, organisme qui gréce & son
instigation fut fondé en 1919. 1I1 est fort bien reconnu que
1'abbé Pierre-Paul Arsenault fut. le maitre instigateur de 1la
création de Société Saint-Thomas d'Aquin dont il fut 1fun
des fondateurs. Il en fut le premier vice-président (1919-
1920) et le deuxiéme président (1920-1925). 1I1 en fut
d'ailleurs 1'un des plus ardents promoteur et animateur. En
1921, au moyen d'une lettre de sollicitation, il 1anga1t une
campagne financiére d 1'extérieur de la Province en s'adressant
"A. nos ‘Fréres et Cousins Acadiens et Canadiens-Frangais des
Provinces Maritimes, de Quebec et des Etats-Unis." Au cours
des années 20 il obtint aussi des bourses d'é@tudes dans
quelques colleges classiques de la Province de Québec. Ceux
et celles qui ont bénéficié ou qui aujourd'hui jouissent des
bienfaits financiers, culturels, sociaux et éducatifs de la
Société Saint-Thomas d'Aquin ne peuvent qu 'exprimer de vifs
sentlments de reconnaissance au '"Pére Arsenault" et rendre
hommage 3 son initiative, sa claivoyance, son dévouement et
son patriotisme acadien indéfectible. Il a certes mis en
place des balises qui ont servi de guides aux Acadlens de
1'Ile-du- Prlnce Edouard au cours des huit premiéres décennies
du vingtiéme siécle.

L'abbé Pierre-Paul Arsenault était un agriculteur avisé.
A 1'époque ol il a vécu et exercé son ministere sacerdotal,
la presque totalité des paroisses situées en milieu rural
étaient nanties de terre en culture ou de fermes exploitées
aux bénéfices des fabriques. La par01sse de Mont-Carmel
possedalt donc une ferme dont le curé Pierre-Paul Arsenault
était 4 la fois régisseur et directeur. Il souhaitait de



tout coeur que cette ferme et son exploitation servent de
modéle aux cultivateurs de sa paroisse. C'est pourquoi

il y mettait en pratique les meilleures méthodes de

culture et d'élevage. Il1 y maintenait un cheptel de toute
premiére qualité. Dans la mesure du possible, il utilisait
des géniteurs de race pure et ne manquait jamais 1'occasion
de vanter la qualité de ses volailles, de ses porcs et de
son bétail laitier. Fervent du réle bénéfique des
organismes agricoles au sein d'une population terrienne il
ne manquait jamais d'assister au "Farmers' Week" et a
1'assemblée générale des Instituts des Fermiers (Farmers'
Institutes), organisme qui, d 1'époque, jouait un rdle a
peu prés analogue a celui de la Fédération des Cultivateurs
(Federation of Agriculture). I1 participait activement &
tous les congrés agricoles et en rapportait des informations
et des conseils qu'il se plaisait 4 transmettre 4 ses
paroissiens.

I1 faisait la promotion de l'utilisation de la bonne
semence chez les cultivateurs de la région. Il se chargeait
méme d'aider 3 en faire la procuration. En effet, au mois
de mai 1911, L'Impartial rapporte: "Le pére Pierre-Paul
Arsenault, curé de Mont-Carmel, vient d'importer une grande
quantité de graines de toutes sortes, ainsi que cent plantes
de fraises qu'il distribue gratuitement 4 ses paroissiens
pour les encourager et leur donner le golt de la culture de
jardins potagers. Le bon pére Arsenault se dévoue d'une
maniére toute particuliére pour 1l'avancement de ses
paroissiens. Pour voir le succés de ses efforts, il faut
aller dans cette belle paroisse pour y voir le progrés qui
se montre partout.' Beau témoignage d un homme qui portait
le plus vif intérét 3 1'agriculture, 4 son développement et
i son succés dans sa paroisse. Les qualités de chef qui
1'animaient et son entregent lui permettaient de s'attirer
la collaboration de tous et d'assurer la réussite de tous
ses projets.




- Un conservateur du patrimoine acadien

par Goorges hsencul

Elle fut trés active et fructueuse la vie du Pére Pierre-
Paul Arsenault. Ses intéréts, ses aptitudes et son dynamisme
1'ont mené 3 oeuvrer dans plus d'un domaine. I1 a été, en
fait, un curé batisseur remarquable, un promoteur de 1'agricul-
ture ct de la coopération, un é&ducateur zé1é, un propagandiste
des oeuvres acadiennes et, enfin, un conservateur du
patrimoine acadien. '

Le Pére Arsenault était, en effet, beaucoup intéressé
par 1'histoire acadienne. Plus que cela, il avait développé
une certaine sensibilité envers 1'importance de conserver
pour les générations futures des témoignages oraux et matériels
de 1'histoire et de la vie traditionnelle de son peuple.

On ne sait trop d'ol lui est venu cette préoccupation
qui 1'a mené 3 se lancer dans des activités pour le moins
surprenantes chez un curé de campagne du début du siécle. Je
pense surtout et avant tout 4 cette cueillette de chansons
folkloriques qu'il a faite, la premiére collection du genre
a étre compilée en Acadie. L'originale de cette collection
d'environ 130 chansons, qui est conservée au Musée de 1'Homme,
d Ottawa, fut confiée, au cours des années vingt, 3 Marius
Barbeau, renommé folkloriste et ethnologue canadien. Barbeau
raconte 1'origine des recherches folkloriques du Pére
Arsenault dans sa publication Romancero du Canada, publiée
en 1937:

M. le sénateur Pascal Poirier prit le premier
connaissance des recherches de 1'abbé
Arsenault, et il me communiqua un rouleau de
manuscrits, en 1924, avec les mots: "Je crois
que ces chansons de 1'Acadie, recueillies par
des curés de 1'iledu Prince-Edouard, 3 moi
adressées pour vous étre remises, vous
intéresseront..." Plus tard, j'obtins de
1'abbé Arsenault en supplément, les couplets
de ces chansons, ainsi que des piéces
additionnelles. La mort prématurée de ce
folkloriste interrompit son oeuvre qui allait
bientdt comprendre les contes et les dictons
de son pays.

Dans sa premiére lettre, adressée au sénateur
Poirier, M. 1'abbé Arsenault remarque: "I1
va sans dire que plusieurs de ces chansons
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feraient pcut-&tre micux de mourir dans
1'oubli. Elles portent, cependant, un
cachet sombre, caractéristique de nos
malheurs. Telles qu'elles sont, je vous
les envoies..."

I1 m'expliqua plus tard 1'origine de sa
collection: "C'est M. 1'abbé Théodore
Gallant, curé de Sturgeon (ile du Prince-
Edouard) qui a recueilli 1la musique.

Nous allions enscmble ol nous savions
rencontrer de ces personnes connaissant

jes vicilles chansons. Alors j'écrivais
1es mots tels que chantés et M. Gallant
notait la musique. Je ne puis vous dire
qui nous a fourni toutes ces chansons.

Un grand nombre proviennent de Mme Sylvain
Arsenault, ma mére. Elle ne savait ni
écrire ni lire, et cepnendant elle connais-
sait le plus grand nombre des chansons que
je vous ai envoyées. Elle demeure avec

moi et, a 1'dge de 80 ans, elle me
demandait de lui enseigner a lire... Elle
est morte 3 87 ans... Toutes ces chansons
nous ont ¢été fournies par, des Acadiens :
de 1'fle Saint-Jean (ile du Prince-Edouard). -
Au fur et 3 mesure que j'en trouverai
d'autres, jc vous les enverrai.” (pp. 184-
185)

Marius Barbcau ne mentionne pas quand le Pére Arsenault
avait commencé ses enquétes folkloriques. Selon des
témoignages recueillis quelques années passées auprés de
vieillards de la paroisse de Baic-Egmont, il s'adonnait déja
3 ce genre de recherches avant 1909, date du décés d'une de
ses informatrices, Mme Agnés Arsenault, de Saint-Chrysostome.

La collection du Pére Arscnault est trés intéressante,
et ce, sous plusieurs aspects, entre autres pour les diverses
chansons de composition locale qu'elle contient. Elle compte
quelques belles complaintes peu connucs et un certain nombre
de chansons satiriques quc le Pére Arsenault est peut-étre
le seul d avoir relecvées.

Marius Barbeau a écrit: ''lLa mort prématurée de ce
folkloriste interrompit son ocuvre qui allait bientdot compren-
dre les contes et les dictons de son pays.'" 11 est probable
que dans sa correspondance avec le Pére Arsenault, Marius
Barbeau lui ait lui-méme suggéré ce projet, car c'était un
domaine, comme bien d'autres, qui passionnait ce pere des
folkloristes canadiens. Si le Pére Arscnault n'a pas pu
s'adonner a la cueillette des contces, il a quand méme touché
un peu le domaine cn écrivant un essai intitulé, "Le baptéme
d'Emile'", lequel nous publions ailleurs dans ce numéro. Dans
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ce conte, 1'autcur, de toute évidence, cherche i conserver
par 1'écriture une foule de détails des us et coutumes des
gens de sa paroisse acadienne, ainsi qu'd rclever des
expressions typiques au parler local. Cet essai a peu de
valeur littéraire, mais, en revanche, il constitue un
important document ethnographique du genre que 1'on trouve
peu souvent.

Toujours dans le domaine de 1'écriture et de la recher-
che, le Pére Arsenault a le grand mérite d'avoir publié
une brochure historique et généalogique de la paroisse de
Mont-Carmel, en 1912, 3 1'occasion de son premier centenaire.
Cette publication contient un bref historique de la
paroisse, la généalogic de toutes les familles qu'il fait
remonter jusqu'aux pionniers de la paroisse, et plusieurs
photos dont quelques-unes présentent des hommes et des
femmes, vétus du costume acadien, en train d'effectuer des
démonstrations des métiers traditionnels. '

Dans le but de souligner avec €éclat le centenaire ‘de -
la paroisse, le Pére Arsenault, avec le concours de ses
paroissiens, organisa un grand pique-nique. Pour l'occasion
il avait rassemblé toutes sortes de vieux ustensiles et
d'anciens instruments aratoires en vue de rappeler le genre
de vie des anciens, Des paroissiens firent au cours de la
journée des démonstrations avec certains de ces vieux objets.
Les annonces publifes dans les journaux mettaient de 1'cmphase
sur cette partie du programme des festivités. Voici le
texte de 1'annonce parue dans L'Evangéline le 7 aofit 1912Z:

Grande célébration d Mt.-Carmel, I.-P.-E.

Le 28 aofit 1912, Mont Carmel célébrera le centenaire
de sa fondation. Dans la premiére partie de la journée,
il y aura grande Messe ct sermon par le Rév. A. D. Cormier,
c.s.c. '

Le reste de la journée il y aura grand Piquc-NjQUéﬁ

‘ A 3 heures de 1'aprés-midi les amuscments cesseront

pour recommencer d& 4 heures. Dans 1'intervalle il y aura

une répétition des différents métiers en usage au commence-

ment du 18€ siécle 4 savoir, la Braie, le Cocher, le peigne
our le lin-tisser et fouler 1'étoffe - on moudra le grain

a la main, on pilera 1'orge, on fendra lec bardcau au f{roe,

etc, etc. Des dames de la paroisse vétues d 1'ancien

costume se chargent de la préparation des différents métiers.

Nous serons heurcux de serrer la main de nos amis de
la Grand' Terre.

LLe Secrétaire.
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Les fétes du centenaire terminées, le P2re Arsenault
conserva précieusement ces vieux objets qu'il avait
ramassés pour 1'occasion. Cette collection existe toujours;
elle a heureusement &té confide pour sauvegarde au Musée
Acadien de 1'Ile, en 1964, par la paroisse de Mont-Carmel.
Elle constitue une des plus vieilles, sinon la plus ancienne
collection d'ustencils et d'instruments aratoires acadiens.

En somme, nous pouvons dire que le P2re Pierre-Paul
Arsenault fut véritablement un conservateur du patrimoine
acadien. Gra&ce a son esprit avant-gardiste, il nous a
conservé de 1'oubli plusieurs documents de la tradition
orale et de nombreuses notes historiques et généalogiques.
I1 a aussi &pargné de 1a destruction des vieux objets,
témoignages visuels et concrets de la vie matérielle des -
anciens acadiens. -

"Son talent naturel pour les choses grandes, son tact et
sa solicitude gagnérent du premier coup la confiance et les
coeurs de tous ses paroissiens, et sa sage et bienveillante
administration des affaires paroissiales restera ineffagable
dans la paroisse de Mont-Carmel.

A l'église, A& la sacristie, au presbytlre, le Pere
Arsenault fut toujoure le prétre digne et l'apdtre 3élé et
infatigable de toutes les bonnes causes et de tous les bons
combats. Il ee dévoua & l'avancement matériel et religieux
de ses paroissiens avec un z8le et un dévouement qu-dessus de
tout éloge, et les Acadiens de l'Ile-du-Prince-Edouard n'ont
pas encore possédé d'enfant plue dévoué a leurs intéréte, de
défenseur plus habile et plus intrépide de leurs droits et
d'apétre plus infatigable. En un mot, c'était un homme aux
idées larges et Elevées, qui Etaient d'ailleurs en rapport
avec son grand et généreux coeur”.

L,Evangéline
le 12T décembre 1927
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On se souvient avec affection
da Pére Arsenault

par o Do

A 1'été 1974, j'ai eu occasion d'interviewer plusieurs
anciens paroissiens et amis du Pére Pierre-Paul Arsenault.
Je me suis vite aperque que cet homme qui marchait sur notre
terre, voild presque 50 ans passés, vivait encore chaleureu-
sement dans la mémoire des gens de Mont-Carmel. C'était
toute qu'une personnalité, le Pére Arsenault!

, M. et Mme Jean W. Gallant, du Cap-Egmont, m'ont raconté
que le Pére Arsenault &tait un type plein de joie, qui
aimait se méler au gens le dimanche. Parfois il taquinait
les enfants en les pingant au point de les faire pleurer.

La charité était 1'une de ses grandes vertus. Lorsqu'il
y avait des paroissiens dans la misére, le Pére Arsenault
organisait une '"collecte'" pour eux. Mme Rozella Gallant
témoigne qu'une bonne fois le Pére Arsenault 1'approcha pour
ses services de couturiére; il lui apporta de la flanelle
puis elle cousit des pyjamas et des '"drapeaux' pour une
famille en besoin. Toutefois, le Pére Arsenault 1lui
demanda de ne pas dévoiler son identité,si la famille voulait
savoir qui leur:.offrait ce cadeau. Mme Gallant reprit les
paroles du Pére Arsenault: "Tu leur diras seulement ¢a
quand je serai mort."

M. Magloire Gallant a bien connu le Pére Arsenault,
lui aussi. I1 me parla de ce dernier en disant: **]1 €&tait
pas beaucoup patient quand ¢a allait pas bien. Mais quand
méme, ¢a passait. 11 était bon pour organiser; il voulait
que quand on organisait de quoi, ¢a marchit".

M. Gallant m'a relaté que le Pére Arsenault fit sa part
pour abattre les arbres qui ont servi comme bois de
construction pour 1'église. "Ils alliont couper ¢a la (dans
le bois par la-bas su Albin d Octave). Pis ils alliont...au
moulin a Barlow 4 Wellington faire scier ga... Il allait
au bois avec eux, le Pére Arsenault. J'ai entendu dire qu'il
allait 14 pis y'en avait un qui était dans le bois, pis il
pouvait danser... Il avait coupé un gros arbre. L'arbre
était serieusement gros a la souche. Pis ils aviont coupé
ca avec une scie. Pis 13, le Pére Arsenault s'est mis &
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giguer et pis cc vicux-13 s'est mis & danser sur la souche.”

Le Pére Jean-Frangais Kuote m'a longuement parlé du
Pére Arsenault. 11 me L'a décrit comme un organisateur,
un grand travailleur et puis un homme trés joyeux. 11 avait
1'art de négocier en affaires. 11 explique comment celui-ci
avait ohtenu la statue du Sacré-Cocur: 'Dans ce temps-13,
une statue c'était 3 peu prés 65 piastres, puis c'était
chére pour ce temps-lda. Alors, il leur avait dit chez
Garneau, 3 la ville de Québec: "J'suis pas venu de 1'1.-P.-E.
pour payer 65 piastres pour une statue." Alors ils ont

baissé le prix. Ah! il a dit: '"C'est encore trop cher." A
la fin, le gérant-]é Jui a dit: "Emportez-les, vous serez
content." 11 1'a eue pour rien." C'est sans doute cette

facilité de parole qui lui a aidé dans la réussite de ses
projets tels lgs loteries, les soirées sociales et les piquc-
niques - tous a la base du financement de la construction

de 1'église.

Pére Buote ajoute que le Pére Arsenault était 1'ami des
gens du gouvernement de 1'Ile. Méme le Lord Byng s'est
rendu 3 Mont-Carmel 3 son invitation. le Pére Arsenault
était bien connu 3 travers la province et par bien des gens
de 1'extérieur aussi. Le Pére Buote rapporte aussi: "Il
disait n'importe quoi 3 n'importe quij; qu'il sc blesse ou
se blesse pas, c'est pas de différence, lui le faisait en
riant." »

Lors de son séjour a Mont-Carmel, le Pére Arsenault a
montré une fidélité irréprochable envers ses paroissiens.
Aprés unc quinzainc d'années A Mont-Carmel, 1'évéque a -voulu
le changer de paroisse. Mais le Pére Arsenault ne fut pas
trop d'accord - puisque c'était lui qui avait mis la paroisse
on dettes il voulait également l'en sortir. Mont-Carmel
fut donc sa prcemiére ct unique paroisse. :

Le Pére Pierrc-Paul Arsenault &tait un homme de grand
calibre. Sa tenacité, son sens d'organisation ct son
caractére jovial ont fait de lui un chef naturel. Quand
on voit comment cet homme vit encore aujourd'hui dans le
cocur des gens, on reconnait que sa présence ot sa personna-
1ité ont profondément marqué scs contemporains.

.
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Le baptéme d’Emil

par Dire Pisiro Dl Aencaul

Présentation

Ce récit de la plume du Pére Pierre-Paul Arsenault a
heureusement &té conservé grdce aux soing du Pére Théodore
Gallant qui succéda le Pére Arsenault @ la charge de la
paroisse de Mont-Carmel. Le Pére Gallant, qui trouva ce
manugserit dans les effets personnels de son prédécesseur,
l'envoya @ Marius Barbeau au Musée de l'Homme a Ottawa. A
. son tour, Barbeau envoya copie, le 17 aoiit 1939, @ Hector
Carbonneau, traducteur de la fonction publique canadienne,
et originaire des iles de la Madeleine. Ce dernier
s8'intéressait de prés & l'étude de la langue acadienne. La
note suivante accompagnait l'envoi de Barbeau: '"Ceei vous
intéressera probablement, surtout & cause de la couleur du
langage."”

Hector Carbonneau congerva heureusement sa copie
laquelle se trouve aujourd'hui dans ses papiers déposés
au Centre d'études acadiennes de l'Université de Moncton.
N'ayant pu retrouver le manuscrit original dans la collection
Barbeau au Musée national de l'Homme, je publie la copie
de Carbonneau avec l'aimable permission du Centre d'études
acadiennes. dJe reproduis icti ce texte aprés y avoir
apporté quelques petites corrections, surtout du coté de
l'orthographe et de la ponctuation. Et, pour faciliter la
lecture @ ces personnes non familiéres avec toutes les
expressions acadiennes utilisées par le Pére Arsenault, je
présente @ la fin de l'article un petit glossaire.

L'esgai du Pére Arsenault est un excellent document
ethnographique. En le lisant on a l'impression qu'il voulait,
dans quelques pages, tout dire de la vie traditionnelle des
gens de sa paroisse. Ainst, il parle des rites de voisinage,
de la vie quotidienne en hiver, de la distribution des
travaux domestiques entre les membres d'une famille, de
l'artisanat, de mets acadiens, de divertissements, de
techniques agricoles, de traditions de Noel, et quoi encore!
Et tout cela, il cherche 3 le présenter avec le plus grand
nombre d'expressions acadiennes. Nous sommes redevables
au Pére Arsenault d'avoir consigné par écrit tout ce bagage
d'informations sur les traditions acadiennes de l'Ile.

Georges Arsenault
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Joseph, va atteler Dlngley 11 faut aller faire
baptlser Emile, cette aprés-midi. Le vent est cru, mais
ga se gidte au nord-roi. Il pourrait faire laid demain.
Tu prendras la traTne ncuve. Mets de la paille dans 1la
fongure, de la paille d' avoine, ¢a sera plus chaud. La
bride est accrochée derricére les veaux.

Joseph, qui pour la premicre fois porte des culottes
longues, s'encapote d'un pardecssus lourd et fouille sous
le poéle pour deux mitaines blanches de la méme main, puis
pour deux autres qu'il enfonce 1'une dans 1'autre, et se
dirigeant vers la grange il allonge ses pas pour paraitre
plus grand.

La porte de 1'€écuric s'ouvre ¢t racle du coin sur la
glace mal béchée. 'Woa, Dingley, back up!"™ Et les petites
cloches "gliguent”™ (tintent) gaiment et s'ajustent sur le
dos du coursier.

"Dépéchez-vous!" crie Joseph, a4 la porte du tambour!
"Le cheval a {rette'". Marie sort, emportant dans ses bras
un gros maillot tout enveloppé d° une couverture de laine
blanche. '"Prends garde de couler prés du pu1t§ 11
faudrait que ga serait béché, c'cst dangercux! Baptiste,
cmporte ces deux couvertes icitte, vous n'aurez pas trop
chaud - ¢a poudre dans le désert."

Le traineau crie de joie en glissant rapidement sur
une roué de neige dure et profonde. La porte se referme
et Pac1f1que une larme de joie aux veux et une priére sur
les lévres, regarde par la fenétre 1'objet de ses inquiétudes
s'@loigner vers 1'église dans 1'allée qui descend au village
d'en bas. "Tu vas bientot rcvenir, chéri, et alors tu
seras un petit ange du ciel. J' etais anxieux, je suils
heurcux. Apportez le berceau pres du poéle. 1Ils ne seront
pas longtemps avant de revenir.

Le vent siffle au dehors, le feu pétille, fréres et
soeurs s'amuscent sur le plancher en découpant des portrdlts
dans un vieux journal regu aux derniéres élections. Le pére
remplit de nouveau la boite 3 bois et range sur la grille
le bois sec pour demain matin. Madeleine lave et &épouste
plancher et fourniment, refaisant 3 plu51curs fois 1la
toilette du berceau. A toute minute quelqu'un rcgdrde a
la fenétre dans la direction du village. "lLes voila'!"
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s'écrient 4 la fois pére et enfants! Au son des petites
cloches joyeuses se mé€le celui des rires bruyants de Marie
et de Baptiste. '"Avais-tu peur de casser le bébé quand le
curé t'a dit de le mettre sur ton autre b.sas," disait
Baptiste. "Tu n'a pas besoin de te moquer, tu étais pas
mal excité toi aussi," répondait Marie, '"tu as manqué la
moitié de ton Crois en Dieu."

La porte grande ouverte, Pacifique nu-téte et nu-bas
s'avance sur le véranda glacé et embrasse en le baisant son
nouveau trésor, puis 4 peine rentré, le dégageant de sa
couverture de lalne, le dépose dans les bras de sa mére
fiévreuse qui le couvre de baisers st de caresses.

"TI1 a faim le cher petit ange:" murmure tout bas
Julitte. 'Venez par icitte, vous autres', commande
Pacifique, et une demi~douzaine de petites faces rouges se
ndtent vers la cuisine.

'Tenez, voild Zabelle qui arrive, ouvrez la porte,
Madeleine."

"Qu'i~en a de la neige! 3! ai warqué a'embourber au.
petif cléan, quand méme ¢a modure. OU est le béb&? Regarde-
moi <onc ga! [1 est noiraud! Quelle grimace! Bai oui, il
ressemble & son pére. Vous 1l'avez appelé Emile, un beau
petic nom court. Comment est Julitte? Qu'elle ne se léve
pas irop vite."

"Tiens, Madeleine, mets ¢a dans l'armoire, c'est un
morcz2au de voisin; Albert a tué un porc pour Noel. I1 était
gros comme un cochcn, il faut ben que je le dise, trois
pouces de lard, sous la couanne. "Assurement il a sauvé la
vessie pour Alfred puis c'est 1la chanallle, une vessie pour
une pareille grande famille, ¢a n'en va quasiment pas la
peine."

"Jean, va-t-il venir ve111er7" demande le pére.  I1
parlait de venir mais il a promis 4 Lésn de finir ses bottes
pour demain matin. Les chevilles ¢a vole. Des platines!

I1 fait ¢a bien trop grand, peut- etre que non. Il a des p1eas
“de grand Zidore, cet homme=-1a."

"Faites-vous encore des pelles, Pacifique?" demande
Zabelle qui regarde par la fenétre pour voir si Jean a
allumé la lampe, signe de retourner. '"Oui," répond le
bonhomme, "je viens de finir ma sixiéme douzalne. J'ai
trouvé trois beaux merisiers jaunes et deux trembles chez
les Yeo. Ils sont devant la porte, couverts de neige. Je
vas les gober demain. C'en prendra des coups d'erminettes."

Durant cette conversatxon, Marie passe et repasse d'un
pas léger, sourire sur les lévres, portant couverts, coupes
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et sous-coupes, couteaux et fourchettes qu'elle range
mathématiquement sur une table aux pattes carrées, couverte
d'une nappe blanche trouée. Madeleine, assise pres du poéle,
cadence du pied le vieux berceau et son bébé, et pousse

et repousse sa chaise et le berceau afin de trouver un
plancher ‘'uni et sans noeux. De temps en temps, elle remue

le coin du chile supporté par une moitié de cercle de quart
qui couronne Emile, pour admirer le plus beau b&bé du monde.
Elle chante avec éme.

"Dors, dors le petit gargon 3 nous autres,
"Dors, dors le petit gargon 3 nous autres,
"I1 va aller dormir mon petit gargon

"I1 va aller dormir etc."

Dans cet humble foyer la paix et le bonheur familial
régnent supréme. Plusieurs bambins de tout dge et de tout
accoutrement s'amusent et rient sur le plancher avec une
toupie qui tourne, tricole et court se cacher sous une
chaise. Singo, le meilleur chien du village, étendu sous
le poéle, les deux manchoires reposant sur une mitaine a
carreau, ronfle bruissement. Deux chats gris et noir assis
sous le foyer, se lavent et se défrippent. Le coquemar
fume. Le poélon fricasse sous des tailles de lard qui se
gonflent et se tordent. La porte du four s'ouvre de temps ~
en temps et Marie avec une fourchette sonde une armée de .
patates qui grdlent.

Baptiste, qui boit ardemment la conversation de la
bonne voisine, se léve pour partir, mais son oncle Pacifique
le fait se rasseoir sur son banc. '"Reste a souperl"'dit—il,
en se crgisant la jambe pour tenir en place une piece sur le
genoux, d moitié décousue.

"Tout est prét,'" annonce Marie, '"Joseph a fini son train!"
"Allons, assisez-vous 4 la table,'" commande le pére. "Quelle
déshonneur," repartit Zabelle. ''Mais le petit Emile ne vient
pas au monde a tous les jours."

"Aimez-vous de la viande? Prenez de la graisse. Tenez,
de 1a melasse. Il n'y a pas une graine de sucre dans la
maison. J'étais pour aller vendre une couple de pelles pour
du sucre, du thé et de 1la chaine de coton, mais les chemins
sont si laids. Tant que la melasse durera, nous ne serons
pas trop mal."

"Du torteau au gru, bien oui, j'aime ga. C'est mon
plus grand régal. Prenez une galette blanche. Il y a de
1'4anis dedans, il y en a qui aime ¢a, moi j'aime mieux le
banéque comme dit mon oncle Moise Magitte."

"prends d'autre thé Baptiste," dit Marie, '"bien je t'ai

t'y ben donné une tasse avec l'anse cassée?'" La porte
Yy p

s'ouvre. '"Bouffre de chien, j'ai fini mes bottes.' 'Juste
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en temps, assis-toi 4 la table, Jean". '"Merci,j'ai parti

en achevant." "Prends une tasse de thé," insiste le pére,
qui regarde le berceau, "en honneur du petit Emile,"”repartit
Jean. "Oh, pour ¢a je ne peux pas refuser.”" Et pour quel-
ques minutes tous parlent en méme temps sans €tre entendu,
et dans la mélée de rires et de distraction, Frangois et
André ont dérobé de la table deux couannes de lard qu'ils
emportent dans l'escalier, et 13, rongent et tirent sans
rien dire.

Les chats ont quitté leur place habituelle, et
maintenant, se frottent contre les jambes des visiteurs en
regardant, le coup allongé, les bords de la table.

"Poussie, poussie, poussie,' appelle Madeleine, en
vidant un2 chopine de lait dans un petit bassin de fer blanc
3 moitié rempli de croutes de pain.

"Va te coucher, Singo, ce n'est pas pour toi, je vas
te donner ton tchaque de patates machées dans une minute.'

"Bon 13! voild Arséne et sa femme qui entrent. C'est
le stéque. I1 nous faudra avoir une partie de Politaine,
ou trQque, commé vous voudrez. Débarassez la table, Marie.
Les cartes sont sur la planche de 1'horloge."

En un instant tout est mis! ''Apporte-nous donc une
couverte de défeusures, ¢a joue mieux, et Arséne aime &
frapper la table avec ses bonnes atouts, ¢a sera moins dur.
Léve la lampe, Baptiste. Diable Latin! c'en est une belle.
‘Les femmes vont jouer elles aussi.'" '"Oh non!" dit
Marguerite, '"j'ai apporté ma brochure, Arséne a tous les
talons a 1'air."

"Brasse, Baptiste, donne-moi de 1'atout. La truie
est-elle 13? Attends pour mon Jack! Ah le chien Rubis!
Moi j'allume ma pipe. Donne-moi donc une paille de balai,
Joseph."

Pour une heure et plus ces bons voisins s'amusent et
s'entretiennent. Pas un seul fait du voisinage n'est oublié.

Arséne voit tout et sait tout. "Je vois que vous coupez des
lisses sur la terre des Barry. Avez-vous commencé i hiler
votre bois d'été?" '"On a commencé,'répond Pacifique, "mais

ces jours ici, Joseph hale de 1'herbe-boutarde. Il en avait
appiloté une centaine de charges 3 la Points-des-Ormes,
1'automne passé. Il coupe d travers les jardins. I1 fait
trois ou quatre voyages par jour. Les jours sont si courts.
I1 épare ¢a de 1l'autre c6té du rosignon, I1 fait si froid
que ¢ca hale pésant." "Moi", repartit Arséne, "je hdle de la
vase de la-bas de la Grande Riviére, c'en est de la bonne
aussi. J'ai peur d'en mettre trop. J'épars ca par petites
gimpés. Je veux mettre du blé dans ce morceau-la. I1 faut
ben faire quelque chose. La farine ¢a passe en arbaléte.
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Un baril nous fait dcux semaincs. Pas de viande avec Ca,
ga y fait aussi. Des patates et du harang, on vient 3 se
tanner. Mais il ne faudrait pas se plaindre, il y a tant de
pauvres mondes.'" : e

“Salagoinne! jtai perdu mon Jack. Ca vous fait gagner.
Maintenant pour le reveillant." Et tous regoivent une- tranche
de pain et de mélasse avec un verre de gingembre adouci.

"Ben, Zabelle, t'en viens-tu, moi je parte,'' dit Jean.
"L'horloge a sonné dix." '"Nous autres aussi, Marguerite,
si je peux trouver ma calotte. La voild, elle était tombée
derriére le coffre." '"Bonsoir tous, bonsoir."

. “"Allons vous augres," commande Pacifique, '"mettez-vous
i genoux pour la priére. Réveille Frangois couché sous’ le
poéle. A son age, quatre ans passés, il est grand assez pour
prier en famille avec les autres. Avez-vous TOUS VOS
chapelets?"

"Joseph, mets-toi sur tes grands genoux. Je t'ai vu
planter des clous hier soir. C'est honteux ne pas pouvoir
se tenir réveiller pour une demi-heure pour prier."

- Et, tous tournés du c6té du portrait de la Sainte
Famille, le pére commence, "Au Nom du Pére et du Fils et du

Saint Esprit.”

La priére terminée,. le pére annonce que le lendemain
matin i1 faudra se lever de bonne heure. "Il faut, dit-il,
que j'aille porter une griste au moulin. La farine baisse,
et on me dit que les McNally ont commencé & virer. En
partant au petit jour, j'arriverai 1a le premier et je

pourrai rapporter ma farine. ga sauvera un voyage."

"Joseph, tu vas tenir les sacs, je vais empocher le blé
que j'ai mis 3 sécher autour du tuyau du poéle dans le
grenier de la cuisine. Emporte le fanal et tout sera prét
pour demain matin." Si tét dit si t6t fait. 'Marie, mets
une de ces grosses nuasses dans le gros poéle dans 1'autre
bord. (a devrait briler une partie de la nuit. C'est du
franc bois. Jette un vieux capot sous la porte, ¢a empéchera
lc vent de rentrer. As-tu monté¢ 1'horloge? Il y a du

machequoi sous le poéle pour demain matin. A la couche, avez-
.vous dit votre bonsoir?"

La nuit se passe dans un sommeil paisible et profond
pour cette heureuse famille. Seul Pacifique dort inquiet sur
un sofa prés du gros poéle qu'il ravitaille une ou deux fois
pendant la nuit pour tenir mére et bébé chauds. '
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"Joseph et Mariec, crie le pcre, "levez-vous, il va
bétoét faire jour. Joseph, donne une bonne fourchée de foin
a Dingley, et toi, Marie, fais-moi une bollée de thé et une
couple de crépes de buck-wheat. L'eau est geléé dure dans
le bassin. Trouve-moi un autre plat. Je voudrais me laver
pour aller parmi les étrangers. Joseph apporte deux sacs a
sel”  pour le san. 11 pourra amarrer un sac en deux pour le
gru. Mets une bonne brassée de bon foin dans la traine.

N'oublie pas 1le licou."

"Madeleine, emporte-moi une couverte piquée pour mettre
, €MpOT ! _cot quée p
sur mes genoux. As-tu vu mes mitaines? Bon la! tout est
prét. Je n'oublie rien."

"Coupez un bon pilot de bois devant la porte. Noél,
c'est féte demain."

De bonne heure 1'aprés-midi le pére retourne, emportant
plusieurs pochées de farine qu'il range contre le mur, sur
le plancher du grenier de la cuisine.

"Papa, disait André, j'y vas d la messe de minuit."
"Moi aussi,' disait Frangois qui cirait ses vieilles bottines
en briilant du papier qu'il détrempe dans du lait. '"Préparez-
vous, mes enfants. Il n'y a-t-il plus du fond de pot de
reste, mes bottes en auraient pourtant grandement besoin.”

"I1 faudra aller vous coucher de bonne heure, et dormir
jusqu'a dix heures." "Moi, je ne veux pas aller me coucher,"
disait Frangois. ''N'aie pas peur, je te réveillerai," leur
assurait Marie, et dans quelques minutes, une demi douzaine
d'enfants de tout dge et de toute longueur dormaient étendus
prés du poéle, la téte reposant sur un vieux capot plié en

quatre.

Soudain la porte s'ouvre, une forme étrange revétue
d'un pardessus en envers, cravattc blanche autour du cou,
chapeau de paille enfoncé sur les yeux, entre en chantant.
"C'est Saint Nicolas'", crient de joie nos bambins qui se
réveillent en sursaut. Lt notre bon Saint, aprés avoir
demandé plusieurs questions aux plus grands sur leur conduite
et progres 3 1'école, ouvre une soucie d'oreiller gonflée,
et distribue d chacun une galettec douce.

Aprés avoir promis de revenir le Noé€l suivant, s'ils
étaient de bons petits gargons, Saint Nicolas disparait.
Les galettes douces disparaissent aussi, mais André a mis

la sienne dans sa poche. "Quoi, tu vas sauver ta galette?"
demande le pére. "Oui, répond André, je la garde pour lec
petit Enfant Jésus." Cet enfant a une vocation, se dit en

lui-méme le pérc pensif, mais... peut-étre... je vas prier
pour ¢a durant ma Communion ce soir.
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"Hitez-vous, il faut partir, vous allez 3 confesse ce
soir," et disant ces mots, il ouvre un vieux porte-feuille
de cuir usé, et en retire plusieurs cents qu'il distribue
d chacun en leur enjoignant de les mettre soigneusement dans
leurs mitaines.

Nos jeunes bambins bondissent de joie, et tous habillés
chaudement, s'entassent dans une traine d bois bourrée de
paille.

"Assisez-vous le dos de ce cbté-ci. Vous aurez le
vent en arriére. Attoquez-vous comme il faut. Les chemins
sont driveux. Mettez cette couverte sur vos genoux. Vous
pourrez vous couvrir la téte si vous avez froid."

Pacifique et Joseph, assis sur une large planche
solidement attachée aux deux bouts sur les bords de la boite,
se recouvrent les genoux de plusieurs couvertures en laine
d'dges et de nuances différentes.

"Joseph, tu vas toucher le cheval ce soin'" dit le pére.
'""Je ne vois pas trés clair la nuit. Fais attention de
manquer le chemin. La neige est profonde. On va passer par
le petit mocbque et traverser chez les Bernard. J'entends
les cloches a ton oncle Jean. Laisse-le prendre en avant.
I1 n'a pas une grosse charge lui."

Aprés une demi-heure de marche, la procession de
trafneaux tournent dans un bois épais. A peine 1'ouverture
semble suffisamment large pour admettre cheval et trafneau,
lesbouts des branches se tordent et balayent les planches de
la boite-a-traine, en émiettant plusieurs mottes de neige
qui- retombent sur la téte de nos bambins, et méme dans leur
cou. Des cris et des rires se répercutent de traineaux en
traineaux. '"On sort au désert,” dit le pére. "Tiens! 1la
lune est pas mal grande. Il fera beau d s'en revenir. Prends
garde, nous voild sur la chaussée d Jos Jésset. Ils vont
commencer d essayer 4 passer en avant! "Marche, Dingley, la
glace est belle." En un instant une course de chevaux '
s'engendre, mais notre coursier fait pleuvoir sur leurs
visages les étincelles de glace que détachent ses fers rapides.
Pas un seul ne le dépasse, et plusieurs restent en arriére.
Pacifique rit dans sa barbe.

Aprés avoir monté la butte i la Grande-Maison, 1la
vieille Eglise s'annonce avec ses deux rangées de fenétres
illuminées. La cloche sonne! Nous avons encore vingt
minutes, se disent les paroissiens en se donnant la main et
se souhaitant une heureuse No&l.

"Entrons," dit Pacifique, et suivi de sa nombreuse
- . . \
famille, il marche lentement et respectueusement jusqu'd la
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¢réche. Tous s'agenouillent et prient avec ardeur Je Petit
Jésus. Les cnfants ont déposé leur cents dans la main du
Divin Messie, et rctournent dans lcurs bancs.

Aprés quelques minutes de silence, 1'orgue sous les
doifits ‘agiles du petit Arscéne, frisonne, tremblotte et gronde,
et, le jeune Aubin, le soliste de la paroisse, entonne de sa
voix claire et pure, "Minuit Chréticen, C'est 1'heure
solennelle ol 1'homme Dieu descendit jusqu'a nous!' "No&l!
Noé&l!"chantent vingt poitrines sonores tandis que laflecur,
monté sur une estrade, bat la mesure en hitant ou retardant
les vibrations de gestes significatifs.

M. le Curé a fini de confesser. Une armée de tout petits
gargons revétus de surplis blancs, portant chandelles
allumées, défilent en cadence, puis deux acolytes suivis du
prétre, paré des plus beaux vétements. Ils montent les
degrés de 1'autel. Les paroissiens s'inclinent respectucusc-
ment et le choeur entonne avec ardeur, "Kyrie Eleison."

Les 1évres se rcmuent en silence! Flambeaux et
chandelles sautillent d'allégresse, et au parfum des fleurs
se méle celui de 1'encens qui brile en faisant monter sur le
tabernacle un nuage de fumée blanche odoriférante. L'humilité
et la grandeur se reflétent partout dans ce temple divin.

"Sursum Corda,' dit le prétrec, d'une voix tremblante,
et les vieillards regardent leur demeure future.

"Agnus Dei,)' annonce 1'orgue, ct 1'ecspérance renait dans
tous les coecurs. Plusiecurs se sont agenouillés au banquet
sacré et maintenant, la téte inclinée sur la poitrine, prient
sans distraction.

l.a messe terminée, le bon Curé monte en chaire ct
explique aux fidéles les beautés du mystére de cette nuit, et
conclut ses exhortations en leur souhaitant "une heureuse
No¢1'" dans le Seigneur ct unc "Bonne ¢t Sainte Nouvelle Année."

Alors les paroissiens quittent d regret les bonheurs
de cette {éte et retournent mieux disposés dans leurs demcures.

Aprés avoir dormi tard ce jour-13, la paroisse se
réveille gaie. Fils et petits-fils se rassemblent sous le
vieux toit paternel ou 1'aieul aux cheveux blancs préside
3 un banquet somptucux ol les pots-en-pots, lcs patés aux
lapins, rdpures, taffé a la mélasse et autres mets délicicux
et rares se rangent sur une table bien mise.
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Une fois de plus, nous nous rencontrons en assises
annuelles. Le fait de tenir notre assemblée au Musée
acadien nous permet de nous rapprocher de 1l'une de

nos créations. La conservation et la mise en montre
d'outils, de meubles, d'instruments aratoires et d'objets
divers utilisés et parfois confectionnés par nos ancétres
fut 1'un des premiers soucis des fondateurs de la Socié&té
historique acadienne. Cette visite sert & nous remémorer
la vie et les labeurs de nos devanc1ers, ces valeureux
défricheurs des terrains fertiles de 1'Ile Saint-Jean.

Depuis la derni@re assemblée annuelle, votre exé&cutif a
tenu quatre ré&unions. Au cours de ces assises, vos
représentants ont pris les décisions et ont ex&cuté des
actions aptes d'assurer le fonctlonnement progre581f de
la Société.

Cette année, la campagne de recrutement s'est soldé&e par
1'inscription de 135 membres 3 nos registres. L'appel
aux cotisations 1981-82 devrait se lancer, encore cette
annde, au cours du mois d'octobre. Nous y reviendrons
au poste de la promotion pour 1l'adhérence de nouveaux
membres.

La Société s'&tait proposéed'augmenter, si possible, le
nombre des rencontres r&gionales qu'elle organise au cours
de chaque année. HéElas! faute de disponibilité de

temps et de personnel permanent, nous n'avons pu réaliser
toutes les rencontres prévues. Certaines tentatives
d'organiser des rencontres se sont soldfes par des &checs.
En effet peut-&tre c¢i avons-nous tenu une dont 1l'éclat,

le caractére d'une premidre et l'assistance nombreuse
dtaient compensatoires au manquement d'en convoquer un

plus grand nombre. Raopelons que le 13 mars dernler une
rencontre r&égionale avait lieu & la ré&sidence de son honneur
le lieutenante-gouverneur J.-Aubin et Mme B&rénice Doiron
alors que, pour la premiére fois, une association acadienne
8tait invitSe 3 sifger 3 la résidence du lieutenant-gouver-
neur de notre province. Une soixantaine de membres de la
Société assistaient 3 cette réunion au cours de laquelle

le conférencier invité, le professeur d'histoire, M. Lé&on
Theriault de 1'Université& de Moncton, fit une excellente
historique des premi&res conventions nationales acadiennes.
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En hommage 3 sa contribution aux oeuvres acadiennes, un
certificat de membre honoraire fut pr&senté& &8 son honneur
le lieutenant-gouverneur J.-Aubin Doiron. A l'occasion,
une gerbe de fleurs &tait remise 3 Madame Doiron.

Le 5 mai dernier se tenait un atelier en histoire locale.
I1 s'agissait de renseigner les participants sur les
m8thodes de recherches:; les sources de renseignement;

les démarches 3 faire pour &crire et publier un manuscrit.
Cet atelier fut fort bien réussi et nous remercions le
secrétaire, M. Georges Arsenault, de 1l'avoir organisé et
d'en avoir &té 1l'animateur.

La Société a présenté une demande de financement d'un
projet de recherches au Secré&tariat d'Etat. Elle a regu
un octroi de $2,875. M. Jérémie Pineau a entrepris une
recherche sur la carridre de feu J.-Henri Blanchard; ses
oeuvres, son érudition, sa mémoire sans pareille, son
&loquence, son sens de 1l'humour, ses saintes colé&res, sa
simplicité, sa conception du développement du peuple
acadien, etc. Cette recherche consiste d'interviews chez
une cinquantaine d'informateurs et se fait en vue de la
préparation d'une biographie 3 dimension intensé&ment
humaine, dans le sens essentiel du mot. .

Les 2, 3, 4 et 5 juillet dernier, votre président assistait
3 la 4e rencontre des peuples &rancophones, & Québec. Le
programme comportait six ateliers dont les thé&mes &taient
les suivants:

a) Ainés francophones

b) Ecrivains de langue frangaise

c) Programmation

d) Coopération

e) Généalogie et histoire

f) Redécouverte des sources frangaises

J'ai assisté 3 l'atelier "G&nBalogie et histoire" tenu
sous 1'8gide de la F&dération des Société d'histoire du
Québec. Cet atelier groupait des participants venus de
la Louisiane, du Midwest, de la Nouvelle-Angleterre,

des Maritimes, de 1l'ouest canadien, de 1'Ontario, et

du Québec. Le but principal de cet atelier é&tait de
faire 1l'examen des moyens aptes a créer des liens entre
les chercheurs et harmoniser les efforts de chaque ré&gion
dans la recherche de la diffusion de la gé&néalogie et de
1'histoire des francophones. Les travaux de l'atelier
furent tré&s intéressants et s'av&rent une source de
renseignements fort utiles. Des conclusions, sous forme
de recommandations pré&cises en quatre chapitres, donnérent
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suite 3 ces ateliers. Ce document a &t& déposé aux
archives de la Socié&té.

Le président était le délégué officiel de la Soci&té& aux
assises annuelles de 1'A.C.E.L.F. qui se d&roulaient &
Charlottetown les 20, 21 et 22 aofit dernier. Les rapports
et la documentation pertinents 8 ces délibérations ont

&té consignés aux dossiers de la Socié&tk.

La Soci&té& continue la publication et la distribution de

La Petite Souvenance. Cette revue est tr&s appréciée du
lecteur et nous a valu des commentaires fort &logieux

de la part de personnages distingué&s. Je saisis 1l'occa-
sion pour en féliciter le rédacteur, le Comité& de ré&daction
ainsi que ceux qui nous ont fourni les articles qui

donnent 2 notre publication une saveur, un coloris qui 1lui
sont particuliers.

Sans vouloir nous attarder 3 faire des inventaires, notons
que l'é&tude de l'histoire et la parution de travaux sont
en marche chez nous. La plupart de ces projets sont
parrainés par la Sociét& Saint-Thomas d'Aquin qui pourvoit
8 leur financement au moyen de subventions du Secrétariat
d'Etat. Nous sommes heureux de constater que la recherche
se fait au niveau de 1l'histoire contemporalne locale. La
publication de ce genre de récits servira & ranimer la
fierté des Acadiens en leur exposant les ré&alisations
merveilleuses d'eux mémes et de leurs ancétres. Il semble
fort utile de les convaincre que malgré les persécutions,
la déportation méme, les Acadiens ont su, par leur courage
et leur persévérance, devenir maitre de leur propre
destinée. C'est avec empressement que nous fé&licitons,
remercions et encourageons ceux et celles qui s'adonnent

3 la recherche, 38 1'Atude, 3§ la rédaction et 3 la publi-
cation de l'histoire des Acadiens et de leurs oeuvres.
Notre Soociét&, 3 buts non-lucratifs, sans moyens finan-
ciers, ne peut dans la conjoncture actuelle que seconder
vos efforts et vous souhaiter les meilleurs succés.

Cet automne aura lieu & nouveau, l'appel aux cotisations
des membres. Il faudrait, & 1l'occasion, viser & une
augmentation substantielle du nombre de participants

au travail de notre organisme. Il faut y attirer de
nouveaux membres. Il faut préparer la reléve. Pour ce
faire il faut y embrigader plus de jeunes., Il faudra
donc &tablir un comit& chargé de dresser la liste des
personnes & devenir membres de la Socié&té Historique
Acadienne. Serait-il présomptueux de songer 3 un objectif
de 200 membres, ce qui indique une augmentation de 65
membres. Forte augmentation, direz-vous, mais elle reste
raisonnable et facilement réalisable.



Lors de la derniére assemblé&e annuelle, nous avions

rapporté qu'une requéte invitant les paroissiens de 1l'Eglise
Unie de Princetown (Malpeque) & remettre aux Acadiens la
cloche de l'ancienne &glise acadienne de Malpeque,é&tait

en voie de préparation., Cette requéte fut expédiée le

24 décembre 1980 et présentée a l1l'assembl&e annuelle des
paroissiens le 25 janvier 1981. L'assemblée ré&solut de
soumettre la demande & un comité d'étude chargé de soumettre’
un rapport 3 une réunion spéciale de paroissiens. Le
rapport a #t& présenté le 26 juillet 1981. Enfin, le

2 septembre 1981 nous avons regu la ré&ponse cat&gorique
suivante: "Lecture de la lettre". Pour toute réponse,

nous n'avons donné qu'un simple accusé de ré&ception,

succint et poli.

Il nous reste 3 décider des prochaines défmarches 3 entre-
prendre. Allons-nous lacher la partie ou continuer la
lutte. Allons-nous entreprendre quelques recherches qui
pourraient nous apporter des preuves "irré&futables" de

la vBracit@ de notre réclamation? Verbalement, un parois-
sien, qui se dit favorable & notre requéte, m'a laissé
entendre que nous aurions 3 &tablir les faits suivants:

a) Approbation de la demande de Prévost par
le roi de France ou son repré&sentant.

b) i) Preuve de l'achat de la cloche.
ii) Date de l'exp&dition de la cloche.
iii) Date de réception de la cloche

c) Toute information pertinente qui pourrait étre
appuyée par un document "irré&futable" serait
utile.

Les renseignements que nous avons obtenus du Centre
d'Etudes Acadiennes nous indiquent les sources possibles:

a) Les Archives de France.
b) Les Archives Publiques du Canada.
c) Documents des Archives des Colonies.
d) Les fichiers du Centre d'é&tudes acadiennes.
Les recherches suggérées peuvent &tre longues, pénibles
et dispendieuses, mais il ne faut peut-&tre pas abandonner

la partie et nous avouer vaincus! Les vainqueurs n'ont
rendu, aux pionniers Acadiens revenus de l'exil, ni leur
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cheptel, ni leurs maisons, ni leurs anciennes terres;
leur rendront-ils un jour la cloche baptisée de leur
ancienne &glise?

Il serait trop long et oiseux de donner 3 ce rapport tous
les détails des derni@res négociations mais tous sont
disponibles et pourront vous &tre communiqués en atelier
ou en réponse 3 vos questions.

En terminant, nous remercions les membres de notre ex&cutif,
La Soci&té& Saint-Thomas d'Aquin et tous ceux et celles qui
ont, au cours de l'année, collaborer aux oceuvres de notre
société historique.

J.-Edmond Arsenualt, président

Cette revue a 6té imprimée au secritariat de la Société Saint-Thomas

d'Aquin, I.-P.-E.

Merci @ Lorraine Brown pour la dactylographie et Mae Dufour et
Mélanise Richard pour Ll'imprimerie.



